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Revertir la vergiienza y revelar
el género de la memoria™

Temma Kaplan**

Cuandlo conocia Nieves Ayres me contd su historia, incorporindome asia una
larga fila cle testigos que se remontaba nydis dle un cuanto dle siglo en el pasaclo. Lucicla
militinte y feminista cleclicacl, sus compromisos actuiles para con el cambio social
y lajusticia son una continuacion de las batallas que ha libraclo clesde sus épocas cle
juventucl en Chile. Como presa politica durante tres afos bajo la dictadura de
Augusto Pinochet, soponé tonturas inenamables que amenazaron con clestruir su
identidad politica y sexual. Sin embargo, mientras estaba en prision, logré recrear
un senticlo cle comunidacd y encontrar confidentes que aceptaron amiesgar sus
propias vidas para difunclir lo que le estaba ocurrienclo. Anmaclos con su declaracion
escrita, ellos se convirtieron en testigos cle la tortura sexual que tanto ella como otras
estaban padeciendo. Asi, el relato cle Ayress brindé una prueba concreta sobre como
funcionaba el terrorismo cle Estaclo en Chile y contribuyé a desacreditar a fa
Dictadura.

La primera vez que conversamos, Ayress me llevé en un recorriclo por el centro
comunitario que ellay su companero, Victor Toro, fundaron en 1984. Como lugar
cle encuentro especialmente para la poblacién negra, latina y caribea inmigrante,
"Vamos a la pena del Bronx" -conocica simplemente como "La Pena"- es sedle de
eventos culturales, encuentros politicos y conmemoraciones, como la del Dia
Internacional de la Mujer, que retine a mujeres cle toclas las razas y nacionaliclacles.
La Peiia cuenta con grupos de ayuda para gente con SIDA y para mujeres victimils
de laviolencia doméstica. Alimenta y viste a cerca de cinco mil personas al afo. Los
residentes locales, con frecuencia dirigicios por mujeres, marchan descle La Pena
para protestar contra los aumentos de alquileres, los incineradores cle basuray la
represidn que sufre la poblacién del barrio en su mayoria inmigrante. Los muros clel
centro -un enonue garaje reciclado justo cletris del Hospital Lincoln- estin cubiertos
cle afiches, pinturas cle J]a henmana de Ayress y de otros artistas, y copias impresas
de las ediciones electronicas cle periddicos chilenos. Gran parte de los aniculos tratan

Este anticulo se publicod originalmente en Signs: Jorrnal of Women in Culture and

Society, vol. 25, otoho 2002, pags. 179-200.

Temmina Kaplan es Profesorn Distinguicla en Historia (Ruigers University).
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sobre miembros especificos de la policia secreta y de las fuerzas ammaclas
responsables de la tortura cie casi cien mil chilenos y el asesinato cle innumerables
atros. Con el propésito de reunir evidencia que puecla utilizarse enlos juicios par
abochornary castigar a Pinochet y sus esbirros, Ayress mantiene vivo su extraorclinario
testimonio, un relato en primera persona de las atrocidades cometidas por los
militares. '

Descle el momento en que fue arrestada y torturacla en las postrimerias del
golpe militar chileno del 11 de septiembre de 1973, que derribé al gobierno
socialista legalmente electo de Salvadlor Allencle, Nieves Ayress ha testificaclo sobre
su calvario como una forma de accién directa. Lo extraordinario cle Ayress es que
no solo esti dispuesta a hablar como una mujer sobre el dolory la humillacién sexual
que sufrié a manos cle los militares, sino que ella conté su historia por primera vez
cuanclo atn estaba en prision. Pero su propio valor no habria siclo suficiente si no
hubiera encontradlo testigos que también se atrevieron a transmitir su denuncia.
Inés Antiinez, una companer: de prision que partia al exilio, escondié en su vagina
el relato garabateadlo y luego se lo pasé a una organizacion en pro de los derechos
cle las mujeres, dandlo asi a conocer el suplicio de Ayress al mismo tiempo que éste
continuaba. La propia madre cle Ayress también hizo piblico su testimonio. Asi,
estas cos mujeres valerosas probablemente salvaron su vida al publicar el
testimonio clirecto de la viclima en los periGdicos mis importantes. Una vez
liberacla cle prision después de tres anos, Ayress hablé con vigor renovado,
brinclando detalles intimos de su propio caso v el de otras mujeres de los que elta
habia siclo testigo mientras estaba en la circel. Al utilizar su historia para desacredlitar
vy, con suerte, ayuclar a derribar la dictaclura de Pinochet, Nieves Ayress y sus aliaclas
revirtieron la vergiienza que el gobierno intenté imponerles al sexualizarias y al
mismo tiempo privarlas de su feminidad. humanidad y capacicdad de resisiencia.
Entrelazado en cacla elemento de su historia, se cescubre su feminismo, el
compromiso revolucionatio que Je ha servido de armazon entoclos los aspectos de
su vida y su capacidad para modelar los contextos en los que se insertan sus propi
historias.
Mis alla cle las descripciones horrorosas, lo que hace clistinto el testimonio de
Ayress es que se centra en Jo que le sucechié en tanto mujer. En la mayoria de los
lugares doncle los torturadores han cometiclo atrocidades -paises como la Argentina,
Chile y Sudafrica-, las mujeres muy pocas veces han relaudo sus propias
experiencias personales (Goldblan y Meintjes, 1996: 4). La moclestia malentendida,
ademis del dolor, con frecuencia inhibe cualquier referencia a la violacién grupal
y otras formas de violencia sexual, incluso entre las propias prisioneras. Con la
creencia de haber sido mancilladas por 1a torruna infligida, muchas veces no pueden
© no quieren recorclar lo que sufrieron. Su vergiienza de hecho las colocaenuna
conspiracién de silencio junto a sus torturadores, como si las victimas acarrearan
alguna responsabilidad por lo sucedido. Por el contrario, Nieves Ayress, la mayor
de seis hijos de una familia cle larga tradicion en su compromiso con la justicia social,
tuvo la ventaja de tener una madre que habia sido maestra, socialista y feminista.
Con el apoyo de su madre, el testimonio de Ayress surgié entonces en el contexto
clefa lucha politica, al que pertenecia por derecho propio. Tanto en la circel como
ahor, Ayress sigue conservando la misma identidad que construy6 cuanclo erauna
mujerjoven. Aunque ferozmente castigada por sus ideales politicos, sin embargo
se mantuvo fiel a ellos durante todo su calvario.

S




6

Al difundir su-historia, Nieves Ayress eludio la deshumanizacidn. En su
testimonio personal lamado La situacion de las mujeres, Ayress explico su
determinacion dle clara conocer su mensaije: su mayor preocupacion era que "todos
supieran qué era el fascismo y qué estodavia" (Eclelman, 1975). Su capaciclad para
revertir la vergiienza y luego poder hablar en piblico sobre cémo sus torturaclores
intentaron humillarla reveld la brutaliclad cle estos Gltimos y la ayudd a mantener
su lugar en la comuniclad politica que la sostenia. Su historia, que sirvio y ain es
utilizacla como herramienu politica para generar conciencia sobre las violaciones
generalizaclas a los derechos humanos, le permite utilizar su memoria cle género
como forma de resistencia politica.

dénero y cambio social

Nacicla el 5 de octubre cle 1948 en una familia socialista cle clase mecdlia, Luz
dle las Nieves Ayress Moreno fue un clisico "bebé roja’. Sus abuelos militaron en
los primeros sindicatos y cooperativas en Jas salinas clel norte de Chile. Sus padres,
Virginia Moreno y Carlos Orlanclo Ayress, fueron activistas igualmente comprometicios
con el arte y la politica y simpatizantes de la Revolucién Cubana y de su vision clel
cambio revolucionario en América Latina. La familia se mantenia con el proclucto
de una pequena metalirgica que fabricaba instrumental médico para laboratorios
y hospitales. Como muchos pequeiios fabricantes, Jos Ayress Moreno vivian cerca
cle su taller, en el barrio de clase obrera cle San Miguel, en la zona sur de Santiago.

Nieves Ayress estuclio psicologia en la Universidad de Chile, especializincose
en desarrollo infantil. Convencida de que lo que América Latina necesitaba a fines
e los anos sesenta era un cambio radical profundo, luché con dedicacién para

- conseguir vivienda digna, alimento, obra social y eclucacién paratodlos, mis alli de

raz, clase o sexo. Ansiosa por ser parte del movimiento internacional, viajé cledo
por Chile, Perd y Bolivia, contactindose con jévenes revolucionarios de todo el
Continente. Se unio al Ejército de Liberacion Nacional de Bolivia cle) Che Guevara
después cle la muerte de su lidler, trabajanclo con la guerrilla, aunque criticé su trato
para con las mujeres. Al regresar a Chile en 1970 apoy6 al gobierno de la Unidac
Popular de Salvador Allencle. En 1971 parti6 de Chile una vez més al ganar una beca
para estudiar produccion de cine y televisién en Cuba, pero regresé un aio clespués
para seguir sus estudios graduaclos en psicologia infantil. Al mismo tiempo,
comenz6 a militar en La Legua, en la zona sur de Santiago. Este centro fabril prestd
unapoyo tan sélido al gobierno de la Unidad Popular cle Allencle que los militantes
hacian bromas acerca de que después de que el Ejército marchara sobre el palacio
presidencial de La Moneda, se dlirigiriana La Legua.

El 11 de septiembre de 1973, el dia del Golpe de Estaclo, la broma se volvid
trigicamente profética. En sus esfuerzos por liderar el derrocamiento de la
democracia chilena, las fuerzas amadas y la policia, bajo las 6rclenes clel General
Augusto Pinochet, intentaron destruir toda posible oposicion. Arrestaron a obreros,
estudiantes, indigenas, militantes de base y a la mayoria de los funcionarios electos
del Gobierno que habian derrocado. Golpearon a algunos hasta matarlos y se
llevarona otros a las afueras de las ciudades y pueblos, adoncle les ejecutarony los
arrojaron a tumbas colectivas. Pero a pesar de la retérica militante en los meses que
precedlieronal golpe, la resistencia anmada fue muy escasa excepto en muy pocos



lugares; como La Legua. Cuanclo los militares atacaron el barrio, los obreros de la
2ona resistieron y el Ejército tuvo que replegarse después cle sufrir pérdidas. Unos
clias mds tarcle rodearon el distrito, arrestaron a toclos los activistas conociclos y a sus
tamilias e intentaron averiguar si tenian amuis almacenaclas que puclieran utilizarse
en e} futuro. El golpe y el perjodo que le siguié resultaron en la muerte de entre
5000y 15.000 personas, la desaparicion cle casi 4000 v la detencién y tortura de
50.000 a 150.000 habitantes, en una poblacién que apenas superaba los 10
nillones

Poco después del levantamiento armaclo. un vecino denuncic i Ayress como
militante de izquierda y los militares la interrogiron solbre un posible almacenauniento
de anmas vy municiones. Le preguntaban acerci de los submarinos soviéticos en las
costas chilenas y donde planeaba b fuerzi aérea rusa tirar Ias bombas "como si Mosct
fuera a contanme sus planes”. comenté sarcistica Ayress mis tarde (Res, 1977: 2).
Alorunada sobreviviente, logro salir viva del Estadio Nacional, donde 25.000
personas fueron deteniclas y en el que muchos -como Charles Horman, hijo, cuyo
cuso salté akafama por la pelicula Missing- fueron asesinados { Costa-Gavras, 1982).
Luego Ayress volvio a trabajar en el movimiento clandestino y junto a sus amigos
cle La Legua intenté descubrir la ubicacion de las prisiones clanclestinas del Ejército.
Asi, logré rasurear una en el drea cercana a la iglesia de Sun Francisco, proximaa lu
Alamecdla, la avenida principal de Santiago.*

El comandante Alberto Esteban, un hombre que se presentaba como un
revolucionario argentino, infilud el grupo de Avressy se ofrecié entrenarlos para la
guerra de guerrillas urbana y proveerlos ce armas. A pesar de las objeciones de
Ayress de que un levantamiento en ese momento estaba clestinaclo al fracaso, once

Estas ciffas estin aun en debate, ya que los distintos grupos cuantifics

terrorismo de Estado de diferente forma y porque muchas desapariciones y
muertes todavia no han sido informados. La Comision Nacional de Verdad v
ilincic en 1990 fue aincluir sélo aquellos que habian

mueno en forma violenta entre el 11 de septiembre de 1973 v el 11 de marzo
de 1990. La Comision ubicé In cifra de los asesinados en 2279. Pero el conteo

| es de 3236, que incluye a 957 personas cuya muerte no se atribuy6 1 cawsas
" politicas. o para quienes Ia Comision no encontrd informacisn suficiente (fnforme
de la Comisin Nacional de Verdad y Reconcilacicn, 2 vols.. Santingo, Comision
Nacional de Verdad y Reconciliacion, 1991, vol. 2, pigs. 883-885. También existe
una version en inglés, Report of the Chilean National Commission on Truth and
Reconcifiation, 2 vols., traducciéin de Phillip E. Berryman, introduccion de José

2alaguett, Notre Daine, University of Notre Dame Press. 1993: para las
estadisticas, véase vol. 2, pigs. 899-904). Las cifras sobre cantidad de imuertos

por los de los derechos I y la Agrupacion de

Familiares de Detenidos/Desaparecidos son imas alias y también incluyen al gran
numero de i y (C de Pedro Alejand Matta,

sobrevivienie de In torum, al Council for international Exchange Seminar,
Santiago, junio 19. 2000).
Entrevista personal con Nieves Ayress, Washington, D.C.. enero 20. 2001
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personas cle su grupo lo siguieron. A fines dle diciembre de 1973 aparecieron sus
cuerpos. marcados por las cicatrices cle la tortura. Ayress abandoné inmediatamente
la Universiclacl y se oculté con el nombre cle "Valeria. El 30 dle enero de 1974, un
mes clespués de que se descubrieran los cuerpos cle sus compaderos, partio cle la
casa clandestina en la que se ocultaba y fue a visitar a su padre en Ia fibrica de la
familia, cayenclo en una emboscada. Se encontré al argentino Esteban y su tropa que
tenian de rehén a su padre, su hermano de quince afios y a varios empleados.
Llevinclose a los tres familiares, el grupo se dirigié al que luego se convertiria en el
famoso centro cle detencion de Londres 38, a una cuadra de clonde el grupo de
Ayress habia adivinado estaba la prisién clandestina. Y asi comenzaron los 27 dias
detorturaintensiva.*

Ayress fue violada en grupo y mutilacla mientras su padre y su hermano eran
forzados a observar todo sin poder hacer nada. Luego, todos fueron torturaclos en
forma simultinea y sus vercdugos la amenazaron con que obligarian a su padre ya
suhemiano a violarla. Luego de simular que matarian a sus familiares, los soldados
de hecho asesinaronaunjovende La Legua frente a ella, con la esperanza cle hacerla
hablar sobre.posibles planes de resistencia. Luego los tres Ayress fueron trasladlaclos
junto a otras personas de La Legua 2 un campo cle concentracion cercano a una base
militar. Alli fue torturada por més de un mes: la golpearon y le aplicaron la picana
eléctrica entodo el cuerpoy le introdujeron roeclores en su vagina a través de ibos.
Fue colgada de sus propios brazos y piernas y obligada a comer excremento. La
lorzaron a realizar aclos cle sometimiento sexual con hombres y perros y yacia
cubierta en su propia sangre, sin poder limpiarse mientras sus carceleros hacian
comentarios groseros sobre su cuerpo (Edelman, 1975; Jacobson ,1976: 6; Ramos,
1992; Soria, 1998; Villalén, 1998; Weyland, 1999: B-2).

Lo que sucedio en los ahos siguientes se convirtié en parte de una historia cle
terrorismo de Estaclo que se cliseminé por Chile, la Argentina y muchos otros paises
cle América Latina, Africa, Europa y Medio Osiente.en el Gltimo cuarto del siglo XX.
Gobiernos autoritarios, con la esperanza de obtener informacion que les permitiria
deshacerse de toda oposicién, intentaron en forma sistemdtica deshumanizara los
prisioneros infligiéndoles lormentos insoportables. Incapaces de conuolar sus
funciones corporales, ridiculizadas por menstruar, infantilizaclos y clependlientes cle
otros para sobrevivir, presos y presas apenas si eran capaces cle pensar en otra cos:
que ensu propio sufrimiento, ya que la Ginica facultad de pensamiento que quedaba
se concentraba en su propia humillacién. Demasiaclo avergonzaclos para admitir lo
que les habia ocurrido muchos hombres y mujeres guardaron silencio. La militante
sudafricana Thenjiwe Mthintso recuerda: "tu sexualiclad era utilizacla para quitarte la
dignidad, para socavar w sentido clel yo© (Krog, 1998: 179). Y la antropdloga y
psicSloga danesa Inger Agger, que atiende a refugiados de campos de detencion
en Medlio Oriente y América Latina, nos ha hecho tomar conciencia acerca de cémo,
al cometer actos violentos que parecen sexuales, los torturadores intentan socavar
el propio senticlo cle agencia y podler de sus prisioneros (Agger, 1994). 5i, tal como
sostiene Agnes Heller, es la vergiienza lo que hace que los nifos se sometan a la
cominacién, aunque la fuerza no se ejerza directamente (Heller, 1985), es la fuerza

Entrevista personal con Nieves Ayress, Nueva York, diciembre 16, 2000,
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traslaclaca momentineamente a una prisién oficial en lugar de un centro clandestino
le clio a Moreno la oporuniclad que tocla familia anhelaba: el poclerinterceclera favor
cle su hija, de clar testimonio por ella.

Ayress aprovecho el contacto limitaclo con otras prisioneras que le permitian
en el Correccional de Mujeres y fiel a su consumacda experiencia de organizaclora
politica, relaté el calvario que habia sufrido durante un mes a Inés Antinez, con quien
va habia trabajado en cliversos movimientos politicos. Aunque Ayress estaba clébil
y sufria de infecciones en todo su cuerpo, las dos mujeres clecidieron que debia
escribir su testimonio y que Antiinez -a punto de salir al exilio- se lo llevaria
secretamente con ella. Antinez viajé a Cuba via la Argentina, dondle contactd a
Fanny Edelman, quien como Secretaria General cle la Fecleracién Democritica
Internacional de Mujeres (WIDF), fundada originalmente por mujeres francesas
sobrevivientes cle campos cle concentracion nazi y de la Resistencia, encontré la
forma de difundir el testimonio de Ayress. Inés Antiinez y Fanny Edelman clieron
testimonio del sufrimiento de Nieves Ayress y atrajeron la atencién internacional
sobre su caso.

Cuancdlo Ayress vio a su madre por primera vez el § de marzo de 1974, le conté
lo que le habia sucedido. Su madre se dirigié entonces al tribunal local de justcia
criminal y presentd un recurso cle bdbeas corpisen nombre de su hija, 1 quien nunca
habfanarmrestado o acusacloformalmente. En ese escrito Virginia Moreno describié
Jatortura y la violacién de su hija y aunque esta accidn directa convirtié a Moreno
en una formiclable enemiga clel régimen, su mayor logro fue el de difunclir la historia
del calvario cle su hija en los periddlicos extranjeros. Revirtiendo el orclen generacional
por el cual es costumbre que sean los padres quienes clejen susrecuerclos a los hijos,
Moreno dejo registraclo los relatos cle tortura y prisién de su hija, clando tesimonio
pblico por ella. Las ltamaclas telefnicas andnimas cle amenaza nunca la detuvieron
y fue en gran parte gracias a sus esfuerzos que liberaron a su mariclo y a su hijo en
mavo de 1976 y a su hija en diciembre ce 1976.

Al transformar la trageciia [amiliar en una épica nacional, Nieves Ayress y su
macdlre revelaron las caracteristicas dle género cle la represién politica. El recurso de
hdbeas corpris presentado por Moreno brindé un relato detallaclo de la climension
sexual cle latorwura dle su hija.* El corresponsal del Washingron Posten Chile, Joseph
Novitski encontré el recurso -que aunque rechazaclo ain seguia archivaclo- y publicd
el testimonio de Ayress en un articulo principal publicado en el Washington Post
clel 27 de mayo cle 1974, donde describié algunos de los horrores de los que era
responsable el gobierno chileno. Novitski record6 a sus lectores que "los cargos por
tortura son clificiles cle probar y las negativas cle la junta militar son «lificiles cle evaluar
va que las victimas han permanecico en su mayoria anénimas” (Novitski, 1974: A-
16). Por o tanto, el testimonio cle Ayress poclia tener efectos devastaclores para el
régimen, pues suministraba una evidencia cetallada de la bruwalicacl de los
clictaclores militares.

En un intento por conuolar el dano a la imagen publica clel régimen
pinochetista, Rafael Otero, un columnista chileno destacado en Washington,

Archivos de la Fundacién Vicaria de Solidaridad, PA 1203-74. Virginia Moreno,
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10



responlié acusanclo a Ayress cle haber ido a Cuba a estudliar.ciencia ficcién en lugar
de cine, Bajo el seudonimo de Paz Alegria, Otero cuestiono las conclusiones y
evidencia presentaclis por Novitski y luego simpatizé con las victimas cle violacion
guienes, seglin él, mantenian un silencio modesto en lugar de difunclir las formas en
que hombres perversos las habiaa humillacdo (Alegria, 1974; Otero, 1974). gnorante
de los articulos que salian en el periédico e interrogada por sus torturadores acerca
e ellos, Ayress debid soportaruna represién ain mayor como resultadio de la nuisma
clifusién que probablemente le salvé la vida. Sin embargo, nunca dudd de la
estrategia cle su madre. Juntas, @nto Moreno como Ayress y Antlinez se negaron i
permanecer callaclas sobre lo que las Fuerzas Armaclas chilenas habian hecho. Al
clellar las atrocidladles cometiclas contra ella, estas mujeres revirtieron la vergiienza,
devolviéndosela a la dictadura chilena a la que realmente pertenecia.

Las militantes como Nieves Ayress representaban un desafio Ginico al orden que
Pinochet pretendlia establecer. A pesar cle la represion generalizada, el gobierno
pinochetista se sentia amenazaclo por cualquiera que representara una alternativ
al régimen autoritario, por lo que arrestar a los miles cle simpatizantes clel antiguo
gobierno jamiis seria suficiente. Mis que nada, Pinochet necesitaba neutralizar e]
pocler dle sus adversarios con la esperanza dle convertirlos o de aniquilarlos. Ayress
era lider cle un grupo en La Legua y su negativa a seguir al Comandante Esteban,
el agente provocador, la convertia en un adversario pensante y por lo tanto, de
mucho cuidaclo. Dejarla libre significaba que podria convertirse en lider de un
movimiento cle oposicion que era lo que el gobierno mis temia. La tortura fue
entonces una forma de marcarla como mujer vulnerable y dejarla fuera de la
compelencia por el liderazgo.

La tortura sexual fue ambién una forma de quitaries a los hombres su capaciclac
cle resistencia. Forzarlos a ser lestigos pasivos -como sucedié con el padre y el
hermano cle Ayress mientras un miembro de su familia era tonturadlo, en especial,
una mujer o.u-nino-, debilitaba los sentimientos de autoridad que ayudaban
estructurar la identidad masculina en Chile en aquel periodo (Agger, 1989: 313;
Goldblatt y Meintjes, 1996: 33). Asimismo, muchos cle los propios prisioneros
varones fueron obligados a asumir una conclicién sexualmente suborcdinacta, similar
a la de las mujeres golpeadas. El coito forzado, la violacién anal y las constantes
golpizas hacian que los varones sélo pudieran pensar en su propio cuerpo, mientras
los comentarios de los torturadores sobre sus cuerpos incrementaban todavia mis
su vergiienza y el dolor fisico bloqueaba su sentido del yo, interfiriendo asi con su
capacidad mental para resistir. Aislados de los demis, algunos liegaron a someterse
alaautoridacl dominante e los militares.

Aunque los objetivos de destruira la persona y eliminar la oposicién potencial
pueden aplicarse por igual a varones y mujeres, la tortura sexual los afect6 de forma
diferencial (Franco, 1992: 104). Las mujeres enlos campos de detencion de América
Latina experimentaron una forma de distorsién cle género que exageraba la
sexualidad que su socializacion les habia ensefiado a ocultar. De acuerdo a Agger,
se crea en las mujeres un sentimiento de culpa, porque la tortura que se les inflige
“es la activacion de su sexualidad para provocar vergiienza y cuipa” (Agger, 1989:
313; Goldblatt y Meintjes, 1996: 33). Una mujer delgada recordaba cémo sus
torwiradores se burlaban de su cuerpo, porque no tenia grandes pechos y curvas
generosas. Otra hablaba de cémo sus verdugos le decian que una mujer gorda como
ella sélo se melia en polilica para conseguir un hombre (Agger, 1994: 72; Krog,




1998: 179), i 1odos los sobrevivientes recuerdan como los tonuradores se
mostraban ascuedos Por sus Cuerpos sucios, olorosos y cubienos de sangre (Agger,
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Luego cle examinara algunas presas recluidas en el Buena Pastor en Santiago, noto
que tenian marcas de quemacluras y hericlas abiertas, claro indicio de que también
habian sido torturacas (Eclelmin, 1975: 4). Junto con un grupo especial de la
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Uniclas, Ia Organizacion de Estaclos
Americanos y otras asociaciones de derechos humanosa los que habia escrito uno
cle los hermanos exilaclos cle Ayress, el comunicado cle prensa cle Edelman brincaba
una prueba detallacla sobre el terrorismo de estaclo en Chile. Al clar testimonio.
Edelman y la WIDF ayudaron a mantener viva la historia cle Ayress como un relato
historico cle género cle la dictaduracle Pinochet y como un Hamado 1 la accién contra
esta tlima.

Tanto en Moreno como en Inés Antlinez, Ayress encontré quien la apoyara
tanto en lo personal como en lo politico, en una relacion totalmente clesinteres:
Cualquiera de estas cdlos mujeres poclria haber negaclo la vercad e Jo que ella
afirmaba. Cualquier de las clos podria haber comparticlo su destino si el gobierno
lubiera sabiclo el verclaclero alcance cle su apoyo. La solidaridad y el amor que ambas
le demostraron cleben haberla ayuclido a mantener Ia sensacion cle que adin formal
parte cle una comunidiac. Enaquel tiempo, cuando los tinicos hombres que Ayress
veia eran los torturadores, los guarcliasy los médicos que apoyaban al régimen, es
posible que ella haya asociado a Antlinez y a su madre con una comuniclacl de
mujeres. Sin embargo, es importante recordlar que no todas las mujeres le habrian
mostraclo suapovo: mientras Ayress permanecio en el Correccional de Mujeres cle
Santiago, estuvo bajo la estricta vigilancia de monjas chilenas, mujeres que jamds
clesafiaron la autoriclacl del gobierno nialostorturadores.

La namacidnclel corije y el heroismo de Ayress corroboran la fuerzi de voluntacl
que le demanclé recordr para dar testimonio como lo hace atin hoy, cuancdo muchos
prisioneros borrin por completo su memoria. Pilar Calveiro explica: "cuandlo un
militante es capturado, no sélo pretende no saber, realmente olvida: se olvicla e
la informacién que podria poner a otra gente en peligro; olvida nombres, casis ¢
incluso rostros. Pierde su capacidac de recordlar informacion precisa, sobre todlo la
que liene que ver con nombres y direcciones. Este es un patrén recurrente entre
los sobrevivientes” (Calveiro, 1993: 106). Sin embargo, es evidente que Ayress
necesité recordar para mantener la conexion y que tuvo la conlianza suficiente en
su capacicdad para soportar la tortura sin traicionar a sus amigos y atreverse i1
mantener un registro histérico, no sélo cde hechos especificos, sino de sus
significaclos.

Ayress logré sobrevivir en la prisién hasta cliciembre cle 1976, cuando partié cle
Chile rumbo al exilio y una vezliberacla reivinclicé para si su propia historia (Ramos,
1999). Por un tiempo viajé a Alemania, Italia, Cuba y México junto a sus padres,
clonde se presentaba a hablar en piiblico cuestionando la declaracion del gobierno
chileno de que con ella y 16s otros 303 prisioneros que habian siclo liberadlos de los
campos de concentracion chilenos el 8 de diciembre cle 1976, toclos los que habian
estado detenidos quedaban libres (Jacobson, 1976: 6). Como sobreviviente, sus
palabras tenian una autoriclad especial, un hecho del que Pinochet clebe haber sido
consciente cuando orclend a un vocero describirla como una "pobre criatura
demente a la que no podia darse ningtin crécito” (Jacobson, 1976: 6). Sin embargo,
Ayresshablé y demosuré que no sélo no estaba loca, sino que tenia una excelente
memoria y una voz potente.




Dori Laub, sobrevivientey Lestigo cle los traumas de otros, es un psicoanalista
que ha dedlicado su carrera a ayudara Jos sobrevivientes cdel Holocausto a contar las
historias detallaclas clel trauma que con frecuencia han ocultacdo a sus conyuges e
hijos. Laub cree que el trauma es un proceso continuo sin ninguna forma precisa y
que éste sigue repitiéncdose hasta que se o externaliza y cobra forma en relatos o
historias (Felman y Laub, 1992:'69).

Nieves Ayress, que se considera una militante victima de la brutalidad ce sus
enemigos politicos, ha intentaclo clar significaclo a sus experiencias traumaticas
insertinclolas en historias especificas. Puntualiza sus relatos sobre los campos de la
muerte refiriéndose a personas particulares, como el médico de la prisién que
experimentaba sobre las embarazadas para ver cuiinto dolor poclian soportar o el
médlico cle L Universiclad Catdlica que Ia felicitaba por darle un hijoa la patria antes
de que ella abortara espontineamente el feto concebido como resultado de una
violacion grupal. Mis que revivir el rauma, Ayress intenta documentar lo que ella
y otros sulrieron para preservar las pruebas que un dia podrian utilizarse contra
Pinochet y sus secuaces en un tribunal.

Afinmar que Ayress fue capaz de preservar su voz no es lo mismo que decir que
ella habla cle Ja tortura y la degradacidn en un tono de voz normal. Aquellos que la
hemos escuchado hablar sobre sus experiencias en persona o a través cle videos,
somos conscientes cle las cliferencias entre Ja forma en que se refiere a su vida como
revolucionaria antes y después cle estar presa y la forma en que habia sobre la torrura
(Universiclacl del Esticlo de Nueva York, 1999). Resula claro que disfruta al discutir
las fortalezas y clebilidades de los movimientos raclicales clie fines cle los afios sesenta
v principios de los setenta y es ripida para cuestionar tanto la homofobia como el
sexismocle 1aizquierda, mientras reflexiona sobre cémoalgunos ideales culuralmente
miis raclicales pocirian haber ayudado a la izquierda intemacional . Por el contrario,
Ayress habla e la tortura como en un estado de trance, o como si estuviese
leyéndolo dle un libro. Las palabras se suceden sin ninguna inflexion, como es comin
en los testimonios cle jas mujeres golpeaclas, los sobrevivientes del Holocausto o
cualquier otra victima de la tortura. No le resuhu dlificil recorclar los crimenes porlos
que Pinochet es responsable. Narrar lo que sucedié en Chile durante los diecisiete
anos que durd la dictadura ce Pinochet es para ella una forma e accidn directa,
inherente a su trabajo como militante de base y como feminista. Por lo tanto, se la
ve ansiosa de contar su historia y hacer que otros cuenten la suya. En ese caso, su
voz cobra un timbre mis alio y habla ripido, sonrie y utiliza su cuerpo y sus manos
para puntualizar lo que le parece mas importante.

Resulu evidente que Ayress le ha impuesto una forma, una secuencia y un
cierre al trauma que sufrié a manos de las fuerzas armaclas chilenas. Pero ¢c6mo pudo
hacerlo cuando su suerte atn estaba en manos de los torturadores que podrian
haberia ejecutado en cualquier momento, y si no tenia ninguna razén especial para
creer que saldria con vicla de prision? Esto puede explicarse en pane volviendo
sobre otro cle los conceptos cle Laub. Al hablar del Holocausto, asegura que muchos
sobrevivientes se sienten culpables, como si ellos "y no los perpetradores fuesen
responsables cle las atrocidlacdes de las que [fueron) testigos” (Felman y Laub, 1992:

¥ Entrevista personal con Nieves Ayress, Nueva York. 10 de agosto, 2001
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80). A veces, ellos piensan que sobrevivieron a costa cle otros y se odlian a si mismos
por no haber sido capaces e salvar 1 sus amigos y familiares.

Gracias a sus fuertes convicciones politicas -derivaclas de su familia y de sus
propios compromisos para con el cambio social raclical- Ayress parece no haber
duclaclo jamis al considerarse una presa politica. Consideraba que sus aclversarios
eran despreciables y, paraddjicamente, no le sorprendia su salvajismo. Aunque el
wato que le dieron fue inenarrable, ella fue capaz de narrarlo. La tortura en si -
pensacla tanto para exagerar su sexualidad como para hacerla sentir antifemenina-
podria haberla hecho sentirse avergonzada, pero ella pudo revertir la vergiienza.
Aun hoy habla de sus torruradores como monstruos y de si misma como una militante
revolucionaria que lucha por Ia justicia social. Ayress puede comprencler el caso de
olros, como una amiga de La Legua no pudo soportar el clolor v el abuso sexual y
la iclentific en una fotografia que Ia policia ya tenia de *Valeria". Sin embargo, busca
que los colaboraciores, que cooperaron con las autoridades luego de quebrarse en
1a tortura, sean acusados, arrestaclos, juzgaclos y encarcetaclos por sus crimenes
contra aquellos que murieron a manos de I dictadura de Pinochet debido a su
complicidad..

Ayress, quien clurante la conversacién puecle sonar cdesconcertada o furiosa
cuando habla cle los torturaclores, cleja entrever en cambio una furia ciega contra
aquellos hombres que rechazaron a sus companeras por haber sido violaclas en
prisién (Soria, 1998: 5). Lo que impulsa a Ayress es una indignacion justiciera, que
muchas veces va acompanada de un sentido irénico, no de verglienza.

Elsegunclo aspecto a resaltar cle la historia cle Ayress es su capaciclad para crear
testigos que den testimonio: Inés Antlinez y su madre, que transmitieron su historia
clescle 1a prision; Novitski, Eclelman y la Federacién Democritica Internacional de
Mujeres, que dieron a conocer lo que Je habia sucedido; los periodistas que la
entrevistaron apenas salié en libertad y fue al exilio; los grupos de apoyo en toda
Europa, América Latina y los Estaclos Unidos, con quienes hablé despudsde su
liberacién; antropélogos como Ximena Bunster, quien en la décacla cle 19680 dioa
conocer su ¢aso junto con otros que "sobrevivieron mis alld del mieclo" (Bunster,
1993); los periodistas del New York Times, El Diarioy Las Noticias ante quienes
repitié su testimonio cuando Pinochet fue detenido en Londres para ser extradlitadlo
posiblemente a Espana. También estuvieron los estudiantes gracluados y los
historiaclores como yo, a quienes les ha contaclo su historia. Y estin quienes la
escuchan cuando habla en puiblico, o que leen sobre ella en trabajos como éste.

Quienes han trabajado principalmente con lostestimonios de los sobrevivientes
cel Holocausto, hacen hincapié en hasta qué punto los sobrevivientes que pasaron
por el trauma guarclan silencio, sin voluntad y sin pocler contarle a nadlie lo que les
sucedié con exactitud. Sin embargo, a pesar del costo personal, Ayress ha insisticlo
‘enrelatar su historia. Inés Antiinez podiria haberse rehusaclo a creerle; podiria haberla
reconfortado y haber esperaclo antes cle hacer algo y estar ella misma a salvo en
Cuba. De hecho, tanto ella como Ayress se ariesgaron a sufrirtormentos inimaginables
sialguien hubiese encontrado el testimonio escrito que Antinez sacé secretamente
clela prisién. Pero es evidente que ambas mujeres creian que transmitir el testimonio
directo de Ayress era una accion politica necesaria en la lucha contm Pinocher y los
militares.

La madre dle Nieves, Virginia Moreno, arriesgé la vicla cle toca su familia para
brindar pruebas concretas contra Pinochet. La descripcion cle la tortura sexual que



soportd su hija era parte del llamado de atencion sobre el régimen. Ni ella ni su hija
sabian al principio déncle tenian a su pacire y a su hermano, ni siquiera si atin estaban
con vicla cuando Moreno presentd el recurso cle hdbeas corpus. Laub asegura que
a veces los testigos se sientes ilnpotentes y descargan su enojo contra aquetlos a
los que no pueden ayudar. Sin embargo, al parecer Moreno jamis cludé, w! vez
porque 1 su vez tenia su propiE) testigo, su hermmana menor, Amalia Moreno. Amalia,
modlista y sinclicalista que Juego también habria cle caer presa, estuvo alli para dar
testimonio e los horrores que su hermana refataba todos los dias. Aunque Virginia
1 veces lloraba de rabia al regresar a casa clespués de visitar a funcionarios que no
laayuciaban a liberara su esposo y asus dos hijos, ella reprimia su furia cuando estaba
frente a las autoridacles. Pero la primera vez que Moreno vio a su hija en prisiony
supoque estaba embarazada como resultaclo de la violacion grupal a la que la habfan
someticlo, Moreno se Jamenté: ";De qué sirve esta vida de mierda si no puedes
ayudar a los que amas?" (Ramos, 1999: 16). Luego se preparé para luchar, se
sobrepuso ripidamente a su impotencia y ivo la audacia de ira lostribunales con
la historia dle su hija. A pesar de enfrentarse a la humillacién, al ridiculo y a la muerte,
se convirtié en la principal defensora piiblica de su hija, aunque jamis menciond el
embarazo que terminé en un aborto espontineo al mes siguiente.

Latercera raz6n por laque el testimonio cle Nieves Ayress se ha mantenido vivo
es porque ella Jo vuelve a insertar una y otra vez en campafas politicas
contemporineas. Una pane esencial cle sus opiniones actuales sobre la justicia social
esti basacla en su feminismo, aungue éste no formaba parte de la conciencia politica
cle los movimientos radicales latinoamericanos cle Jos afios 60 y 70. Sin embargo,
Chile habia tenicdlo un movimiento feminista importante que es posible haya
continuadlo resonando en la cultura chilena. Ante todo, el Movimiento <le Mujeres
de Chile (MEMCh) wvo tanta influencia sobre la izquiercta en los afios treinta y
principios de los cuarenta que incluso el Partido Comunista chileno trat6 de
convertirlo en una conision auxiliar. Pero el MEMCh desapareciGaprincipios de la
décacla de 1930, victima dle la misma represion que sufrié la izquierda chilena
después de 1948. cuando Chile experimento su propia version del macartismo
(Rosemblat. 2000: 111-15). Es posible que Virginia Moreno v su hermana Amalia
havan estaclo cercanas al MEMCl en algiin momento. aungue se habrian proclamaclo
sacialistas mas que feministas. Sin embargo. Avress atirma que en Bolivia elka se
incligno, porqué solo lus esposas y las novias de los guerrilleros alcanzalban puestos
importantes dentro de la organizacion y se suponia que las mujeres debian

reconfortar a los varones revolucionarios a través e la comida v el sexo. Ayress
recuercla que algunos guerrilleros incluso la acusaron de querer destruir
intencionalmente al movimiento con sus constantes demanclas de igualdadl de
género. Al preguntirsele por los origenes de su [eminismo. afirma que lo aprendlio
cle su madre, que trataba a odos sus hijos por iguat."" -

No tengo cludas e que Virginia Moreno era una miliunte de la igualdad.
También creo que Ayress, como la primogénita cle seis, ocupaba un lugar especial
en e corazon cle sumadre y o siguié haciendo mientras estuvo en prisién. Incluso
si Ayress no tuvo un contacto directo con Ja Fecleracion cle Mujeres Cubanas cuanclo

'® Entrevista personal con Nieves Ayress, Nueva York. 9 de encro, 1999.
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asistié a la universiciacl en La Habana en 1971, es probable que hubiera estado al
tanto del creciente compromiso cle ese movimiento con el control cle la nawaliclad,
el aborto y las leyes de divorcio progresistas que se cristalizaron en el Codigo de
Familia cle 1975. También es probable que Juego cle su liberacion en 1976, el
contacto con un mundo mis amplio de [eministas en Europa, América Latina y los
Estados Uniclos intensificara su conciencia del caricier especifico de género de la
tortura sexual que habia sufrido. Creo que la conciencia feminista le brindé a Ayress
un contexto en el cual puclo insertar su sufrimiento y la ayudé a encontrar otro
sentido a lo que le habia sucedido.

El moxlo en que Nieves Ayress da testimonio complaceria a la poeta suclafricana
y comentadora de radio Antjie Krog. Al hablar cle sus esperanzas para la Comision
cle la Verdad y la Reconciliacion en su propio pais, Krog reflexiond sobre lo que ésta
podria lograr si se preocupara por "la compilacién mas amplia posible e las
percepciones, historias, mitos y experiencias de la gente, [que podria haber}
escogico restaurar la memona y promover una nueva humaniclac!". Ella creia que de
esa forma la comisién lograria hacer "justicia en su sentido mis profundo" (Krog,
1998: 16). Al clar testimonio -tanto en el sentido cle testimoniar como en el de ser
untestigo moral-, Ayress ha construiclo una historia cle identiclad politica y sexual,
mantenienclo una memoria clel pasaclo que reconoce lo que ella y ouros soportaron
auavés de la solidaridacl. En un esfuerzo por preservarun relato histdrico en el que
no solo ofrece una crénica de las atrocidades, sino que explica el significacio de Jos
hechos, Ayress ha contado en repetidas ocasiones su historia, en especial haciendo
hincapié en las continuidacles, incluyenclo su propio trabajo como una militinie
feminista de base.

Quisiera agregar una acotacion final. Si testificar sobre el propio sufrimiento
puecdle convertirse en una accion cle resistencia politica, ;qué podemos decir cle la
necesidad, del deseo o la voluntad de los historiadores de registrar dichos
testimonios y analizarlos? Debo confesar-gue en este punio me siento algo
incomoda. Ayress emplea un tono e voz mondlono al hablar de la tortura ¥y yo
escribo sobre ella en voz pasiva. El espanioso sufrimiento que debié soportur fue
parte de la razén por la cual los perioclistas se interesaron en ella y muchas dle las
entrevisias que concedié después de su liberacidn pueden haber provocado
respuestas voyeuristas y pornogrificas. Mienuras Ayress estaba en prision, Virginia
Moreno tuvo que correr ese riesgo para atraer a atencion publica necesaria para
salvar la vicla cle su hija. Todos los testigos e historiadores de los abusos contra los
derechos humanos deben decidir cudntos detalles son necesarios. Los relatos
deullaclos transforman Jas acusaciones generales contra gobiernos autoritarios en
censuras especificas. Asi, 1a lista cle crimenes -con frecuencia sexuales- brinda las
pruebas que poclrian utilizarse en una corte si los quinientos miembros de la policia
secreta que aciministraban los campostle detencién y todavia permanecer en
servicio activo en Chile fuesen llevados a juicio por sus crimenes. En la medidaen
que la justicia implica la exposicion puiblica de los criminales, aquellos que han
sufrido graves abusos contra sus derechos humanos deben documentar esos abusos,
si estd a su alcance.

Hablar del sufrimiento, en particular referico a la violencia sexual, es
particularmente dlificil, tal como lo demuestra muy bien la historin de silencio en
tornoa la violacién. Y no quecla claro adin cudnto debe saber el piblico. Es posible
que los profesionales que se dedican a asistir a las victimas precisen los cletalles para




poder ayudarlas a externalizar los sentimientos que subyacen a sus traumas, pero
ellos ofrecen algo inmediato a cambio. El psicoanalista Dori Laub sostiene que es
necesario contar con un testigo que simpatice emocionalmente para avanzaren el
proceso cle dar testimonio sobre el trauma. Pero el critico Dominick LaCapra nos
previene que como académicos y escritores, sélo somos lestigos secundarios
(Felman y Laub 1992: 10; LaCapra, 2001: 97). Ver o escuchar las entrevistas a los
sobrevivientes, o leer articulos como éste nos da informacién sobre el pasadlo, pero
la mayoria de nosotros simpatiza desdle lejos. ¢Es preciso un detalle pormenorizado
de los hechos que subyacen al wawma? LaCapra piensa que los académicos
funcionan, en el mejor de los casos, como testigos expertos que ofrecen un contexto
para un conjunto cle icleas e interpretaciones varadas. La critica Kali Tal va ain mas
alli en su preocupacion por comprender el trauma y a sus sobrevivientes en un
contexto politico. Ms imporante atin, su interés se centra en explicar c6mola forma
de otorgar sentico a los hechos traumiticos forma parte de un proceso politico
mayor en el que todos nosotros estamos muy implicadlos (Tal, 1996: 49-59).

Cuando Pinochet fue arrestado en Londres el 16 cle octubre cle 1998, Ayress
cle inmedliato contacté a la prensa de habla hispana en Nueva York y encontré un
nuevo publico para su historia cle tortura y supervivencia. "Mucha gente, en especial
los jévenes y los politicos chilenos no sabian [acerca de los abusos contra los
cderechos humanos) o no querian recordar. Pero cuento esto para que no vuelva a
sucecler nunca nxis en ningin lado y para que la gente comprencla lo que es una
dictaclura militar” (Ramos, 1998: 16). A pesar del dolor evidente que vuelve a sentir
al hablar de la tortura, Ayress busca esa clifusion porque la suya es una historia de
soliclariclacl y resistencia femenina y porque los detalles de su caso constituyen
pruebas contra Pinochet. Sin el impacto y el dolor que provocan estos detalles, su
leslimonio se confunde con tantas otras historias de violencia sexual y actos
abominables cometiclos a lo largo del siglo, que resultan muy cluros incluso pum que
lo soporien quienes son simpatizantes de estag causas.

Los periodistas probablemente ocupan un lugnr en el proceso de documentar
lo que los regimenes autoritarios han estado haciendo en los ultimos treinta afios,
pero ;cuil es el papel de los estudiosos? Sin tener delirios de grancleza, algunos
escritoresy académicos clesean contribuir con las luchas por los derechos humanos
ylaigualdad de género recolectandlo historias orales y testimonios de aquellos que
hanlogracio sobreponerse al clolor, la verglienza y el miedo a la muerte para luchar
contra la represion politica y sexual. Y es aqui dondle la interrelacion entre quienes
hablan y sus piiblicos se orna tan importante. Como la mayoria de los historiadores
que trabajan con la oraliclad, me preocupa tomar los testimonios dle las personas sin
clarles algo a cambio. Sin embargo, para Ayress eso no es un problema. Ella me
cuenta sus historias tal como lo ha hecho con otros testigos, para transmitirlas como
una forma de crear comunidacdes dle personascomprometidas con la lucha por la
justicia social.

Ese proceso nunca fue tan visible como en el periodo posterior al 11 de
septiembre de 2001. Cuando Nieves Ayress y yo finalmente pudimos comunicamos
por teléfono esa noche después de que dos aviones impactaran sobre el World
Trade Center en Nueva York, compartimos nuestras experiencias. Ella se habia
despenado esa manana sintiéndose deprimicla por el aniversario del golpe de
estaclo cle 1973 en Chile. Al dia siguiente nos encontramos mientras algunas cle sus
vecinas inmigrantes intentaban encontrar 4 sus maricos y amigos que seguian
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desapareciclos, porque trabajaban en el World Trade Center. Al horror de las
desapariciones se sumaba la ausencia cle registro de que efectivamente trabajaban
alli, ya que eran trabajaclores indocumentacios. Enlas semanas siguientes, comparninos
la preocupacion por las leyes antiterroristas y el predicamento de quienes vivian en
el barrio y no tenian los documentos de inmigracion legales. El creciente poderio
clela policia y la recluccion de los clerechos civiles parit los inmigrantes nos retrotraian
a olros periodlos represivos que Ayress ya habia experimentado en carne propia.
No acostumbrada a permanecer inactva, Ayress organiza a su comuniciacl e intenta
clar a conocer lo que sucecle a su alrededor. Me convence para que asista con ella
alasreuniones y porque somos muy amigas y cree que soy ilguien que tiene acceso
2 personas como ustecles, me cuenta las historias que desea que yotransmita. Nieves
Avyress siempre ha considerado el dar testimonio sobre su vidla y sus percepciones .
como una forma cle accion cdirecta. Ahora me considera a mi como una mis en unu
larga lista de testigos que dan testimonio dle sus luchas.

Tracluccidn de Alejanclra Vassallo
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podria decirse alimenticias, contra
sus origenes cle bestia acosa
enfin, considerar el lenguaje como
una forma de reencantamiento™.
Enelvideo, Patty Chang cuen-
ta como una ta suya, a la que
reconoce una autoriclad muy espe-
cial, le regala un plato e porcelana
con su propia fotografia, en a cual
sonrie cle una manera llamativa. Por
supuesto, aclara la anista, este platc
eramds pequefioy nds barato que
el de los demis, porque ella era
mujer (usa el género gramatical
femenino)y mis joven que el resto
(para los que usa el genérico mas-
culino). Esta es la tinica mencién,
solapadla, sutil, en lenguaje comin,
al sexo o al género en toda la
accion. A continuacion, describe la
fotografia de su tia en el plato como
la de alguien feliz, sonriente, pero
ciega (llegaa compararla con Santa
Lucia). Luego habla un rato de si
nusma para contar una historia de
sumisién y crueldaci que mantiene
un cierto paralelismo con la de su
1ia, parque en laanécdota vuelven
aaparecer la cegueray los ojos. De
nuevo nosremite a su predecesora

para confesar cudnto la admiraba,
hasta que un diala nina fue castiga-
cla porno obeclecer, lo que traclicio-
nalmente ha constituido el gran
pecado de las mujeres. A partir cle
ese momento, la relacion de la
artista con su tia es social, no natu-
ral. Deja de ser un vinculo estable-
cido por los lazos naturales, familia-
res, entre tia y sobrina para conver-
tirse en un vinculo determinaclo
por el orden social, por un modelo
educativo que rige centro del
patrarcaclo.

Llegado este punto, Patty
Changrompe el plato que lievaen
la cabeza conun gesto que lalibera
de la autoriclad femenina sobre su
propia femineidad, un gesto que
repetird cuantas veces sea necesa-
rio en las miltiples proyecciones
del video. De hecho, en la senda
lacaniana, la artista habla de un
moclelo educativo en el que, descle
el principio, el lenguaje inscribe
univocamente a las mujeres en la
realidad patriarcal, de forma que

-estin abocacas a la alienacién
asimiladora o al silencio. Quedan
fuera del modelo impuesto y sélo
en la aceptacién de ese modelo
parece posible Ja existencia. Lo
malo es que en demasjaclas ocasio-
nes ellas son las principales trans-
misoras de] orden establecido. La
Jalocraciano es una cuestion bio-

Anaud, Antonin (1978). El teatro y-su_doble, Barcelona, Edhasa, pp. 51-52. =

En este sentido, es interesante, entre otras cosas, ver la critica que artistas

como bell hooks ( Feminist

como Ana

Theory: from Margin o Cener, South End Boston, 1984) han heche al pamdigmiitico
libro de los 60 de Friedan (la mistica de la femineidad, Madrid, Jucr. 1974).
También es muy interesante ver el libro de Spelman, EV., Inessential Woman.
Problems of Exclusién in Feminist Toughi, Londres, The Women's Press Lid, 1988
que, con el mismo sentido critico, revisa una buena parte del pensamiento teérico

feminista.
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légica, sino un problema cultural e
ideolégico en el que las propias
mujeres han sido, a veces, el peor
enemigo de ellas mismas.

El guifio de Patty Chang habla
del pasado, dle un sistema ya enve-
jecido, pero es probable que alucla
también a determinados discursos
feministas actuales que indudable-
mente pecan dle patriarcales y au-
toritarios. Noolvidemos que ellaes
de origen asidtico, no es una mujer
blanca occidental capaz de impo-
ner con facilidacl su modelo ideolo-
gico a otros dmbitos culturales en
los que, a todas luces, no resulta
operativo o, como minimo, cohe-
rente. El poder, como ha cemostra-
do Michel Foucault, lo ejercemos
toclos...y todas. Aunque, por su-
pueslo, una vez mis, es necesario
aclarar que se ejerce a través del
lenguaije, a través de todos los dis-
cursos universalistas que preren-
den unir a las mujeres clel mundo
bajo un mismo modelo, como si
constitryeran un gran grupo homo-
géneo con los mismos problemas.
Un poder cliscursivo que, en su
dogmatismo, no tiene en cuenta
que ni siquiera en el occidente
blanco las mujeres tienen por qué
tener los mismos intereses. Mujeres
no blancas y no occidentales han
acusado al movimiento feminista
cle excluirlas® o, lo que es peor, de



utilizarlas. Tampoco es la primera
vez que Patty Chang enfrenta a fas
mujeres con las mujeres", pero
esta vez se maneja en el territorio
intermedio e incierlo que tiepe
lugar entre el lenguaje y el gesto. Es
necesario volver a Artaud: "No im-
porta saber si los geslos pueden
aleanzar los nusimos objetivos que
las palabras. Lo que impora es
averiguar si en el dominio del pen-
samiento y la inteligencia no hay
actitucles que escapan al dominio
de la palabra ¥y que los gestos
alcanzan con mayor precision':.
Cuando Party Chang rompe el
plato introduce un extrano mo-
mento ce locura (o de lucidez) que
violenta un mondlogo aparente-
mente banal, en tono monotono,
pero que contiene todo el discurso
olvidado de las mujeres. La ley
lingiiistica aprendida queda rota.
Por eso, sélo escuchancdlo la otali-
clacl clel cliscurso poclemos escuchar

a la mujer. Entonces vemos la his-
toria cle la artista como una historia
particular, vivicda en un tiempo con-
creto por alguien con unrostro, por
un serhiumano que yanovolveria
ser andnimo, a perclerse en el ge-
nérico; se impone descle la pantalla
con laautonidad que la autenticiclacl
de su cliscurso le otorga. Con un
simple gesto, agresivo y contun-
dente, salva a su discurso cle la
banalizacién y de la neurralizacion
alaque el flujo infinito cle informa-
cién que viaja a toda velocidad por
las autopistas de la aldea global
condena inmediatamente a cual-
quier historia, por importante que
sea.

Porque Patty Changapelaa la
intimidad desde el momento en
que, casi sin notarlo, nos hace tan-
gibles la desilusién, la tristeza y la
rabia que le proclujo tocla aquella
situacion, sin necesiclad cle nom-
brarlas directamente. Ya clecia josé
LuisPardo™ que los dllimos discur-
sosde la intimiclacl se han refugiaclo

--en ellenguaje artistico: "El dliscurso

artistico nos pennite conocer la
intirnidad del personaje sin violarla
ni profanarla, sin ensuciarla ni pu-
blicarla, sino, simple y misteriosa-
mente, comunicindola... Porque
la intimidad, mais que una funcién
del lenguaje, es un efecto suyo.
Cuando no tiene esa resonancia
interior, el lenguaje sélo es artificio
y charlataneria".

Loque realmente nos inquieta
cle este video es que en lugar del

charatin televisivo habitual, escu-
chamos a una persona en todo el
senticlo de la palabra: mujer, racio-
nal e irracional, vuinerable y cruel,
absolutamente clensa. porque se
sabe acompanacla, sobre todlo, de si
misma. Y a transmitir toclo eso la
han ayuclado la television y las otras
mujeres. Poclemos terminar el
lisis cle esta accidn conun poco de
optimismoy con la famosa frase de
Hélderlin que tanto le gusta citara
Paul Virilio: "Alli clonde esta ei peli-
gro, alli crece ambién lo que salva"

En este mismo sentido, es in-
teresante derenernos a analizar el
video titulado Fuenite que Partty
Chang realizé en 1999y en l1 que
1a artista se mira en un espejo (de
2gui) y se autoconsuinie Como pro-
cucto o fiecién proclucida en clara
alusion al personaje mitologico de
Narciso.

Cuenta el mito, segin Ovidlio',
que cuanclo nacio Narciso, hijode ka
ninta Lisiope, el oriculo Tiresias
asegurd que solo llegaria a viejo
mientras no se contemplira nunca
a si mismo. Con el ienpo. Narciso
se convierte en un guapo adloles-
cente, incapaz cle enamorarse. En-
tre las muchas amantes a las que
habia despreciaclo se enconuabala
ninfa Eco, castigada por Juno a no
pocdler hablar; poclria repetir tnica-
mente las Gltimas palabras que es-
cuchaba. Al ser rechazada, Eco con-
sume su cuerpo hasta convertirse
en una roca a la que sélo le queda
lavoz, pero no la palabra, porque

Recordar a este respecto el video Ven conmigo, nada contigo, de 1998,

durante el cual la artista lucha contr otra mujer.

Araud, A., Op. Cit, 1976, p. 81.
Pardo, JL., Op. Cit., 1996.

Ovidio. (1983). Meramorfosis, Bruguerm, pp. 85 v ss.
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suvoz estaba condenadaa b
i n,
Otra de ks muchachas des-
preciactas, pordespecho, le pide a
Némesis. de la venganza,
que el joven amara del mismo
modo enqueellale habinamadoa
&l v que umpoco consiguiera el
abjeto de sus descos. Ladiosa se lo
Narciso vio su

repe-

la diosa

coneedia. Un d

propia imagen rellciada en elagua
de vna fuente v
vano intentd cogerla, ha
alguna manera con ¢
solo un retlejo que
desvanecia. De este miocdo, Nare
mucre consumicdo por ¢l deseo,
deseo de sTmismo y iermina con-
vertido enuna flor. Durante su final,

¢ cnamord. In
> de
pues er
siempre se

O

Eco responde constantemente a su
T
Narciso iene (que morir cuian-

do seove en el espejo porque va
iaser ¢ mismo. Ali-
ndose en el agua ¢s ¢l nino
S Propia
ereon-
sion con ella. No

nunca volve

niano reconociendo

ndoel¢

CN YAy

Nictivo de su relk
puede reconocerse en laimagen
ideal que le devaelve el espejo
fin de cuentas, una
adosamente construi-
clresio

porque ¢

N0 Pasi

sea

sujeto

sindo ajustarse o
noralizado.

Cuando Patty Chang se miraal
espejo tambic¢n se sienie constru
day nonmalizada. Como njerque
cneee ala etnia china con na-
cionalidad norteamerican:
sensocialt
manipulack a panirce lo quetri
mente se it dado en Hama
cuestion del otro”. En ¢l olono de
1994, Ta e
mero especial titulkado
carit de los Estados Unicdo:

L Suima-
sido meticulosamenie

Time edité un ni-

A nueva
Omo
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los inmigrantes estin formando la
primera sociedad multiculwral del
mundo”. La muchacha dela porta-
da/espeio s 13% anglosajona,
17,5% de Oriente Medio, 17,7%
alricana, 7,5% 35% euro-
pea del sur y 7,5% hispana o la
noamericand. A pesar de que este
hecho parece promeler asimila-
¢ion y olerancia racial, la mucha-
cha dela portada es solo una com-
binacion  creada  por  los
cibergenel vinuales que com-
binaron sci S Pary crear uni
mietamorft
bellezaideal.

que hablada de la

ntonce
plicas anie fa px
milacioon”: [ composicion

fal

climina oclas las marcas éicas y
raciales. aunque los cibergenetistas
parccen no habersido conscientes

saciedades trdocapit
denal
imilan a sus inmigranie:
s bien, que pretendieran hacer-
los desaparecer medianie un pro-
cesoanificial de homogencizacion
-tolerante en apariencia- que, con
toda evidencia, conlleva una im-
portanic falia de comprension, de
cducacion y de respelo.

Allinal, serelotro” es"no ser*:
naser hombe, doser blanco, nosee
joven, noseroccidenial. Lo dileren-
tesiempre funcionaa pantirde otros,
de otras cosas que va existen, Se
diferente con respecto a algo con-
oreto quie, y [Lll'l('l()nil comeo
un maodelo (en este ¢
duooccidental masculino, ¢ incluso
femenino, blanco, joven v de clase
medin). Por lo tamo, lo dilerente os
UNSCT Cuya esencii consisie preci-
nente en no ser con plenitud; en
crun individuao alejado del mode-

n, noaceptan ni

Parece,

s

iden

>, elindivi-

1o, un desubicado, al margen,
VOZ. Propiit, un eco.

ir: como
mujer deetnia china y nacionaliclad
norteamericana, Patty Chang se
cncuentra irremediablemente
inmersa en medio de este discurso.
Ella mira en ¢l espejo su propia
imagen construidda porotras (la de
laartista con rasgos chinos inmersa
eneldiscurso feminista occidental)
vdecide bebérsela, rsela, ha-
cerladesaparecer ointegrira asu
propiodiscurso. Daigual, porque
al final de Ja accion la imagen
especular permancece alli. Y per-
manece, a diferencia de Nared
porque Pany (|
Micent clla v otra
existan como el otro”, sustenta
imemediablenente ¢ discursoque
sin
:s elderecho alapalabra, per-

S0,

ang no muere.

como ella

n

las construye sin consultrlas,

dar
mitiéndoles sersolo un simple eco,
peroun eco que, apropidndose de
patabras de otros, como en ¢l
mito cle Narciso, continia kunen-
tindose.
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Introduccién

Mi intencion en este articulo
esanalizar la metitora del parto en
los comienzos de la lilosofia y
concatenarla con la prictica filosé-
lics como preparacion para la muer-
te. A partir de estu base. pretenclo
rellexionar sobre la ciucladania, la
filosofia vla dilerencia sexual. Con-
sidero que el desarrollo de la pric-
tica [ilosohica en Occidente instaura
unt doble operacion: apropiacion
de To lemenino para el estatuto
origiial de lafilosotia v exclusion
e las mujeres tanto de la p
filosolica como de a ciudadania.

Ahchiel Foucault. siguiendo a
Friedrich Nietzsche, se refiere at
comicnzo historico como: ... bajo,
no en el sentido de modesto o de
discreto como el paso de la palo-
nx, sino irrisorio. irénico, propicioa
deshacer todas las [atuidades”
{Foucault, 1980: 10). Ejemplifica
citando al propio Nietzsche: "a la
puerta clel hombre esti el mono”.
Esta deslachatacla imagen cesafia
Ianocion de natraleza humana, cle
lo ya dacdo. Reniega cle la opera-
cién cle biisquedia cle una primera
identidad. Propone gue el ser hu-
mano comenzo por lamueca de lo
que llegaria a sery rechaza aceptar
el origen como el lugar de la ver-
clad.

Sino hay origen, en singular,
puecle haber genealogias. Es posi-
ble, entonces, sostener parafra-
seandlo a Nietzsche: "a la puerta de
un ser humano hay una mujer". En
la genealogia nietzscheana, asi
como en Ia que ofrece la historia cle
la filosofia, eska procedencia huma-
na (demasiaclo humana) queca
ocult.

Enla eleccion cle una genea-
, los filosofos han decidido

lo

L]
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retacear la corporaliclac del parto,
aquello que le da carnaliclac al
origen. Al revolver los bajos [ondos
que constituyen al trabajo
genealdgico, lo mis oscuro resiste
susalidaa laluz. Entonces el pano,

el evento sin el cual no habria ser

en ol numdo, se vuelve inaccesi-
ble a] pensamiento oficial de la
tilosolia. Sin embargo. el parno,
inefable en cuanto refiere la reali-
cdad carnal, constiird una e las
claves metaforicas del filosofar. De
este mado permitird construir un
origen "del lado de los cioses”
(Foucault. 1980: 10). La genealo-
gin clel filosolo construird su propia
alwra, su propia luz, apropiindose
de lo lemenino hasta volverlo su-
blime v no ilentilicable con las
mujeres. En esle senticlo, introdu-
cir la perspectiva cde género en lu
filosolia permiria profuncizaruna
tarea iniciada por Simone ce
Beauvoir v por Hannah Arenclt,
incorporar la nocion de nacery de
nacimiento a lareflexion filosofica.
El reconocimiento de la diferencia
cle géneros como punto de partida
resulta imposible para la filosofia
tradicional androcéntrica. Incorpo-
rarlo implicaria, por unlado, reva-
lorizar el nacimiento como feno-
menoy como nocion simbalica, y
por Olro, Conlar con un nuevo
criterio para amar las genealogius,
impactando ce esta manera inclu-
so en lanocidén de ciudadania.

De partos

Si retomamos los comienzos
histéricos de Ja filosolia, ienemos la
figura que Platdn presenta de
Socrates como "hijo de una exce-
lente y vigorosa panera®, quien
sobre tal prictica expuso:

Hinguna pariera asisie a ofras
mujeres criando ella misma esid
embarazada y puede dar a nz,
sino cuando va es incapaz de cllo
[...1 Las parteras, ademds. pueden
dar drogas y pronunciar ensalmos
para acelerar los dolores del parto o
para hacerlos mds levaderos. si se
lo proponen ( Tedteto 150b).

Esta referencia explicita tiene
como lin dlar pie a la metilor: clel
rabajo filosofico que, de este modlo,
construye un origen enaltecido, al
oburar Ia referencia a las bajezas
del parto concreto: sangre, excre-
mento, orina, cuerpo, mujer.

Asivendri clescripta la activi-
clad clel filésofo, siguiencloal Tectero
(150¢D):



M arte de partear tierie las mismas
caracteristicas gue el de ellas, pero
se diferencia en el hecho de gue
asiste a los hombres y no a las
nuijeres. y examing las almas de los
que dan a luz, pero no sus crierpos.

Laanalogia no debe permitir,
entonces, olvidar la diferencia je-
rirquica entre lo masculino vy lo
femenino (Bach etal., 1994.11). De
aqui que el procucto de ambas
procreaciones no sea equiparable
vy se clistinga cle este modo el panto
real del filosofico:

No sucede, en efecto. que las mujeres
a veces den a hiz una vana apa-
riencia y otras un fruto real, y gque
ctieste algrin esfuerzo discernir entre
nnas y otros. Si octirmera asi, el
trabajo mds importante y mds
hermoso de las parieras seria
separar lo real de lo gue no lo es. El
mayor privilegio del arte gque yo
practico es que sabe probar y
discernir, con todo rigor, si es
apariencia vana'y mentirosa la gue
alumbra la reflexion del joven o si
es frito de vida y verdad (Tedteto
151 ab).

Si nos remitimos al Banguete
encontramos la apropiacion, por
parte cle Sécrates, del discurso de
Diotima. A través cle sus palabras el
cuerpo sexuado se puede hacer
pensamiento gracias ala belleza, ala
eternidacly a la medliacion de Eros:

Impuiso creador, Sécrates. tienen,
en efecto, todos los bombres, no sélo
segrin el cuerpo, stio tlambién segiin
elalma. y cuando se encreeniran en
cierta edad, nnesira naturaleza
desea procrear. Pero no prede
procrear en lo feo, sino solo en io
bello (Banguele 206c¢).

Ahora bien, 1a distincién de
fecundidad segin el cuerpo o se-
gin elalma disolveri la pretendlida
analogia al restablecer la disimetria
entre los sexos: los que son fecun-
cos

. segrin el crerpo se dirigen
prefereniemenie a las mujeres y de
esta manera son amanies,
procurdndose mediante la procrea-
cion de bijos, inmorialidad,
recuerdo y felicidad, para todo
tiempo futuro. En cambio, los grie
son fecundos segiin el alma (...}

entre si una
mucho mayor que la de los hijos v
wuna amistad mds sélida, puesto gue
tienen en comiin bifjos mds bellos y
mads inmontales. ¥ todo el miindo
preferiria para si haber engendra-
do tales bijos en lugar de los
bumanos... (Banguete 208d-209a)

dad

De este modo, la reproduc-
cién de los cuerpos vuelve a su
estado de semibestialiclacly se con-
fia ala gestién de las mujeres y de
los hombres inferiores; a cada cual,
lo suyo. El hijo, que se considerard
suficiente para satisfacertodos los
cdleseos femeninos, transforma el
deseo en necesidad, negandoala
mujer la trascendencia que aguar-
da al filésofo. La obra que este
tltimo ha cle parir, bajo el signo del
amor y de la belleza, consistira,
paraddjicamente, en aquellas le-
yes de la polis que sancionarin
definitivamente la exclusién de la
mujer: el conocimiento mis belloy
superior, "la regulacion de lo que
concierne alas ciudades y las fami-
lias, cuyo nombre es mesura y
justicia” (Banguete 209b). Es el
propio de las almas fértiles que,
impulsadas por Eros, pueden en-
gendrar enla Belleza. Los varones

que alcancen la estatura cle filoso-
fos serin amantes de la vercacdy no
podrin compartir esa busquecla
con las mujeres. Basquecla signacla
porel didlogo, el espacio puiblico,
lo masculino. Didlogo que también
en Nietzsche aparecerd meta-
forizaclo por la prefiez: "Uno busca
un hombre queloayude aclaraluz
sus pensamientos, el otro, un hom-
bre al que pueda avudar; asi nace
unbuen didlogo" (Nietzsche, 1986:
104). Y la capacidad filosofica cle
engenclrar seri la marca clel genio:
"...un genio, es decir, un serque, o
bien, fecuncla a otro, obien, ckialuz
€l..." (Nietzsche, 1986: 143).

La verdad, he aqui el fruto dlel
parto filoséfico, un fruto que no
prencle en seres aptos para el en-
gendramiento corporal. Parir, clara
luz, se transforma en "alumbra-
niento" cuando es tarea cle varo-
nes, acepcion que Nietzsche con-
solida al reforzar la incompatibikli-
dad entre naturaleza femenina y
pensamiento: "Cuanclo una mujer
tiene-inclinaciones cloctas hay de
ordinario en su sexualidadalgo que
no marcha bien" (Nietzsche, 1986:
105).

En este gesto comparticlo por
dos representantes cle 1a filosofia
un disanciados vemos cémo el
filésofo vardn excluye a las muje-
res reales al mismo tiempo que se
apropia de lo femenino. Evidencia-
mos asi que dos filésofos cle épocas
y de estilos muy disimiles compar-
ten el androcentrismo predomi-
nante en la disciplina basado enun
mismo mecanismo de clenigracion
de los origenes. Esta perspectiva,
en principio mayoritaria, se ha
sustentaclo también en otras mane-
ras. Me interesa detenerme en esta,
pues permite dilucidar una genea-
logia filosdfica masculina que se
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pretende hegemonica y que pue-
e servir dé pauta para una cons-
truccion cliversa,

Eneste senticlo, cabe teneren
cuenta que el efecto hegemonico
el androcentrismo en la filosofia se
logra no sin conflictos, es decir, a
pesar ce las polémicas y de las
excepciones a la miraca genérica-
mente excluyente. Si tomamos el
segundo polo de las coyunwras
histdricas que mencioné, la mocer-
nidad constitutyé un momento de
reelaboracion cle la cdoble exclusion
de las mujeres en la filosolia y en [a
ciudaclania. Ese contexto fue parti-
culinmente polémico. dada la pre-
tension de universalismo que ca-
racterizo al ideario politico de en-
Si bien la historia ce la
hegemonicamente
androcentrica se ha encargado de
excluyentes

de Emmanuel Kant v de Jean-
Jacques Rousseau, ellos poleniza-
ron con otris/os pensacloras/es que
propiciaban una perspectiva
inclusii. como son los casos de
Theodor von Hippel y Jean Le
Rond D"Alembert (Amords, 1997;
Pulec. 1993).

Sin embargo, los argumentos
que abogan por la inclusién de las
muijeres no valoran un origen diver-
s0. Al momento no se conoce ex-
cepcion al rechazo el origen fe-
menino y materno (Muraro, 1990),

-que simbdlicamente se sublima y
metaforiza para transformarlo en
masculinoy supetior, avalando una
genealogia androcénuica. Incluso
entre pensaclores postestructu-
ralistas que reivinclican /o femeni-
10, esta concesion conceptual no
va acompanada de un reconoci-
nmiento de las mujeres:"los filosolos
(postestructuralistas) enuncian lo
femenino como una categoria libe-

tonces
lilosolia

rescatar los discur:
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rada cle sus vinculos con un sexo
determinacdo® (Collin, 1995: 6). De
esta manera, se suman i las opera-
ciones de exclusion: "lo femenino

viene a tomar el lugar de las muje- -

res (empiricas) y permite cle algin
modo desembarazarse de ellas'
(Collin, 1995:7).

De genealogias

El parto llamado filosoficonos
permitiri clar cuenta cle una gene
logia masculina. Asi, volviencloa los
cloraclos comienzos, Platon le lace
clecir 21 Socrates: "en lo que e (el
cuerpo) depencle jamis nos seria
posible ser sabios. (...) y en su
cuidaclo nos volvemos esclavos. El
resultaclo dle esto es que no nos
quedcta iempo libre para la filosofia”
{Fedon 66l).

Laacuvicad sublime del filoso-
farconllevard el olvido del cuerpo.
tarea imposible para las mujeres.
requericlas ciclicamente por su pro-
pio cuerpo

£No s¢ llama muerte precuamenic a
nuna liberacion v scparacion del
alma con respecto al cuerpo? Esta cs
la ocnpacion misma de los fildsofos.
la tiberacion v scparacian del alma
con respecto al cnerpo. En realidad,
los gue filosofan de verdad se
ejercisan en el monr. v para clios
estar muertos es 1o gue menos deben
temer los hombres (Feddn 68a

Afimaciones de Socrates en el
contexto de espera ce su propia
muerte, aceptada sin rebeldia ni
temor, seguin la aclmiracl: presenta-
cion de su cliscipulo.

Con esta poncleracion e la
muerte se inaugur una genealogia
androcénurica que sitia lo mascu
no como jerdrquicamente superior.
Algo que ya observaba Simone cle
Beauvoir:

El guerrero pone en jucgo s propia
vida para aumeniar el prestigio de
la borda. del clan al cual pertenece.
Y, de ese modo pricba brillaniementie
1‘]:10 la tida no es el valor supremo
para el hombre, sino que debe serar



a fines mds imporianies que ella
misma. La peor maldicion gue pesa
sobre la mujer es estar exclnida de
esas expediciones guerreras: el
hombre se cleva sobre el animal at
arriesgar la tida, no al darla: por
eso la humanidad acuerda superio-
ridad al sexo qe mata y no al que
engendra (de Beanroir, 1967: 88).

Heidegger culminari, en ple-
no siglo XX, elaborando su version
existencialista en el aforismo: "el
hombre es un ser para la muene*.

Podriamos hablar también ce
una genealogia de la muere en
relacién con la herencia delapelli-
do patemo -hombre muerto, hom-
bre repuesto-, y el considerar una
desgracia el perpetuarse en una
hija. Esta cuestion también ha sido
planteada en los origenes en la
necesiclad de elevar las alas del Eros
ce un discipulo masculino:*

Chiantos son seccion de varon,
persignen a los varones y mieniras
son jévene, akser rodajas de varon,
aman a los bombres y se alegran de
acoslarse y abrazarse: éstos son los
mejores de entre los foremes y
adolescentes, ya que son los mds
rariles por namiraleza (Banquete
191e).

En Atenas, afirma Frangoise
Collin:

... lo que debe ser escondido no es la
vida sexial como tal, gue en su
rersion homosexnal fmascuiinal se
expone a la luz del dia y es integra-

da a la tida piiblica [.. ] sino ia
rida generativa. Es bien manifiesto
en efecto gue las mujeres son
esencialmente excluidas de la 1vida
priblica en la medida en guie estdn
ligadas al proceso de la generacion
(Collin, 1996: 30).

El parto del cuerpo, femenino,
debe permanecer oculto velando
su potencialidad. El parto del alma,
masculino, se hace piblico, abre el
didlogo, instituye clemocracia. Esta
apropiacion simbélica de un poder
femenino por parte de los varones
podria ser el conjuro dlel temora la
potencia generativa del cuerpo de
las mujeres.

Segun Silvia Vegeti Finzi, el
terror a Medusa equivale para Freud
alterroralamadre, a suamenazan-
te poder genertivo, acrecentaclo
por el hecho de que durante mu-
cho tiempo se ignord la conexién
entre el coitoy el nacimiento, even-
tos separados por un perfodo de
nueve meses. De este modo, la
rjerencarna el miedo a a natura-
leza ignota, misteriosa y enemiga:
ella es animal, contingente, miste-
rio, tiniebla. Esto lieva a que se
puedaignorar la dependencia ori-
ginaria del cuerpo matemo a partir
dle que el acontecimiento del parto
es puesto fuera de escena.

El fvardn] occidental ama represen-
tarse como bijo del padre, inscripto
en una genealogia masculina que
pasa, instrumenialmente, a través de
las crerpos femeninos, a lo largo de
una descendencia materna grie no

encrienitra reconocimiento simboli-
co: la madre es solo la sombra del
padre y como tal debe permanecer
(Vegenti Finzi, 1997: 14)

En cambio, el verdadero naci-
miento estara representaclo por la
atibucion del apelliclo, por el nom-
bredel padre. L2 ciucladania cons-
truida por la democracia moderna
no resulta menos excluyente para
las mujeres. En ella los ciudladanos
son indemnes a toda generacion,
no son hijos o padres de una perso-
na, sino cle otro ciuclaclano. La ciu-
dadanfa no ha podido integrar el
reconociniento cle la dimensién
fundamenual de su renovacién por
Ia generacidn, que lejos de estaren
el corazén de su organizacidnnoes
tratada mis que como un azary por
las medidas de excepcion general-
mente lomaclas en favor o en detri-
mento cle las mujeres, consiclera-
das con suerte como prestatarias
cleservicios. Poruanto, en la ciuda-
dania moderna lareproduccion sus-
tituye a la generacién como repe-
ticién de lo mismo, garantizacla por
la transmision del nombre del pa-
dre.

El salto de Platon a Nietzsche,
entonces, tuvo la finalidad de
concatenar dos contextos socio-
politicos de institucién de una lilo-
sofia y de una politica excluyentes
segin el género. Momentos que
resultan particularmente interesan-
tes porque han sido tomados mu-
chas veces como ejemplos de cle-
mocracia, a pesar de su limitacion
androcéntrica.

La cita que i !

al mito del

de re

De las ves

erdtico (varé Il

1
combinacion serd perfecta representando el verdadero amor

L ), solo la ultima
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Consecuencias

La filosolia, un saberdle origen
mascnlino, un engendrar y dar a
Juz de varén a varén; la ciudaclania,
una prictica de origen masculino.
pacto fraternalde ciudacdanoa ciu-
daclano. Su primera consecuencia
es el precio que las mujeres que
quieran ingresar a esos ambitos
masculinos deben pagar es el de
dejar en el umbral su condicion
genérica v despojarse dle su parti-
culariclacdl, gesto ejemplificacdo en
Ia expresion de Amparo Moreno
Sarcli:"... parmingresara la Univer-
siclacl tuve que transvestinme". Lo
que conduce al hecho de que las
mujeres

[frenie a la politica. la filosofia, la
cienicia. autorndticamente abando-
namos nuesira raga conciencia
sexnal y nos despojamos de nuestro
cnerpo para poder acceder a lo que
se vende como Saber Abstracio
Stuperior. asistitnos también en este
caso a una abdicacién. a nna
recesion de nuestra sensibilidad,
porqiic asi imaginamos quie lograre-
mos adhenr lo mds posible al
‘espiritts de la realidad”. Este
procedimiento que nos da acceso al
FECOROCINMIENIo como personas
profesionalmente capaces nos
procura, por una parte, una
satisfaccion, pero nos hace perder
nnestra dimensicn fgencrical
(Percovich, 1996 252)

Sin ir mis lejos, el entrena-
miento en un lenguaje académico
imphca Ja internalizacion del im-
personal. del neutro. del noque
remite o una traclicion de varones
conlos que se asocia ia inteligencia
v lhabilitacion de la palabra. Las
mujeres ;|r')rL-nclc111()> en la acade-
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miaaalienarnos en este lenguajey
a borrar las huellas de nuestra con-
dicion genérica con tal de que se
nos escuche.

La seguncla consecuencia con-
siste en lo dlificil que se hace acep-
ur que las/os ninas/os vengan cle
las mujeres, pues, reconocer esio
supone reconocer la dependencia
respecio del sexo [emeninoy, para
las nifas en concreto, "una nueva
formn de pertenencia a una maclre
de la que, sin embargo, desearian
distinguirse" (Vegetti Finzi, 1992:
56). Las mujeres, al reflexionar so-
bre nosotras mismas y reivinclicar
nuestro ser especifico, hemos con-
templaclo siempre con dlesconfian-
za esa funcién materna que a lo
largo cle la historia ha serviclo para
justificar nuestra exclusion de la
vicla politicay economica.

La autora da cuenta, descle el
psicoanilisis, cie una consecuencia
cel sesgo ancrocénurico también

provocacla.por la filosofia: el cles-
precio por la madre, es decir, I
imposibilicad de reconocerse en
esia mujer. Este efecto se agravaen
las subjetiviclacles femeninas que
deben cortar el lazo simbdlico con
lamacire si quieren obtener recono-
cimientoatravés de su palabra, de
su pensamiento, dle su creativickicl.
Asi, 1a uadicién instituicla por I
historia de la filosofia brincla un
linaje dle varones respecto clel cual
resulta complejo proyectarse
prolesionalmente en tanto mujer,
pues, en principio, mujery filoso!
aparecen como categorias incon-
ciliables:

Entre el miedo al sexo guie aparta del
gjercicio filosdfico y la apropiacion
de lo femenino por el pensador, la
filosofia deja poco Ingar a las
muijeres que, sin embargo, festimo-
nian a lo largo de los siglos una
curiosidad que flos varones] limitan
con terror. {...] El juego de la
Sfilosofia con lo femenino. la cuestion
misma del ejercicio de su saber
critzado con la diferencia de los
sexos signe siendo nn borizonte
apenas imaginado (Fraisse, 1996:
45).

La genealogin androcéntrica
transmite el apelliclo masculino ver-
ticalmente hacia abajo: el padre
instituye al hijo, el pensaclor a su
ciscipulo. Otorgaasiunlegadoa su
cdlescendencia. Una mujer que quiie-
re inscribirse en esa linea tiene
muchas coacciones para merecer
reconocimiento. Si enlos vinculos
CONCTel0s CoN esos Virones no se
encuentry, puedle acudir alatracli-
cion histonica. Alli encontrari Jomos
de fibros con nombres masculinosy
algunos nombres de mujeres salpi-
candolos capitulos cle misceline:




Puedle ser que entonces lamente su
condicion femeninz, que reniegue
de su madre que no la confirmn:
como ser inteligente, que se ene-
nuste con toclo el género femenino
por no ser un referente de cultusa,
que reniegue cle la lilosofia o quizi
que no se resigne 1 abandonar el
impulso cognoscitivo. Una manera
cle sostener estadiltima posibilidad
es la comprension sociohisiérica
que habilita la reconciliacion un la
madre y de alli con el colectivo de
las mujeres. Pero esto solo es posi-
ble sital comprensién viene ilumi-
nacla por la diferencia de los sexos,
escamoteacla en la filosofia.

Poreso las dos consecuencias
senalaclas en este apanclo se con-
jugan en la omision simbélica del
origen materno, es decir, situaclo
en una mujer. Como senaliramos
mis arriba, gran pare de la filosofia
ha obturado este origen. Intenta-
mos aqui, en cambio, atisbar ese
horizonte apenas imaginado al
que alude Geneviéve Fraisse,
un pensamiento que no reniegue
cle lo femenino como categoria ni
de las mujeres como sujetos de
cultura,

Genealogias femeninas
"No basta swquicra descubny io que
somos Hav que nientanios”

Rosario Castellanos

La propuesta no es original, fa
ha siclo planteala v desarro-
por académicas de Francia y
dle Tulia entre as clécaclas cle 1960
y de 1970.¢ Justamente a partir dle
umi crisisen la propia subjetiviclad,
aldescubrirse inscriptis en una trit-
dicion que las desprecia y las exclu-
ve, algunas mujeres se propusie-
ron incluirse en la filosofia clescle
otras simbolizaciones. Es asi que
rescataron el proceso cle reconoci-
miento cle mujer a mujer, el otorga-
miento de una autoriclad basacla en
lavaloracion de la palabra femeni-
naiantes que en su denigracién. En
este senticlo, tuvieron que rastrear
una génesis que simbolicamente
se habia retaceado, e inventar su
Propio nacimiento y su propia va-
loracion. No es necesario que lo
copiemos y lo reproduzcamos, pero
me parece imprescindible cono-
cerlo para continuar el clesalio de
invenumos.

Es vercad que estas alimacio-
nes suponen una apuesta fuerte: la
consideraciéon de que hay
(habemos) mujeres. A la vez, el
desafio de que ser mujer no seaun
conteniclo clacdlo o predetlenninado
por ese haber. Pero hay ( habenios)
nwijeres que, en